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KILWA KISIWANI OSI TORTENETE
(részletek)

A szoveg szuahéli nyelven Carl Velten: Prosa und Poesie der
Suaheli cimii kotetben jelent meg (Berlin, 1907, 243-252.)
Velten 1889-ben ment Tanganyikdba, az Abushiri felkelést
leveré von Wissmann tolmdcsakeént, majd néhdny évig ott ma-
radt, és ekkor gyiijtitte a fentemlitett kotetben kozreadott
szovegeket. Kilwa térténete ordlis kozlés lejegyzése. Ez a
szoveg természetesen nem tekinthetd a szokdsos értelemben
vett torténelmi forrdsnak, nyilvdn sok mitikus elemet tartal-
maz, és a kronologidja sem pontos. Ugyanakkor az eseme-
nyek egy része mds forrdsok segitsegével azonosithato, és
szdmos, mdshol nem taldlhato informdciot tartalmaz a part-
videk gazdasdgdrol
(Irodalom: E. SAAD: Kilwa dynastic hystoriography,
History in Africa, 1979. 177-207.)

Ezek Kilwa Kisiwani véneinek szavai.

Azok koziil a népek koziil, akik Kisiwanit eredetileg épitették, az el-
s6 a mtakata torzs volt, a mdsodik pedig Jasi népe a mranga torzsbdl.

Akkor jott Mrimba és népe. Ez a Mrimba a macsinga t6rzsb6l valé
volt, és letelepedett Kisiwaniban. O lett Kisiwani vezetGje.

Akkor jott Ali bin Szelimani szultdn, a sirdzi, azaz perzsa. Hajon jott,
magdval hozta a javait és a gyermekeit is. Az egyik gyerekét, ali szultan 13-
nyat, Fatimdnak hivtdk: a tobbi gyerek nevét nem tudjuk. Musza bin Amra-
nival, a beduinnal jéttek. Ugy mondjik, hogy partra szilitak Kilwan, és el-
mentek az orszdg vezetdjéhez, az dreg Mrimbahoz, és helyet kértek, ahol le-
teleplilhetnének. Ezt megkaptdk, és Mrimbédnak ajandékokat adtak, kereske-
delmi cikkeket és gyongyoket.

Ali szultdn feleségiil vette Mrimba lanydt. J6 viszonyban €It a néppel.
Rendszeresen ajandékokat adott, mindig a rangjdhoz méltéan. Ezek az ajin-
dékok vasznak és gyongyok voltak.

Azutdn Ali szultdn a kovetkez{ szavakkal meggydzte Mrimba ldnyait:
,Mondd meg apidnak, az 6reg Mrimbdnak, az lesz neki a legjobb, ha elhagy-
ja Kisiwanit, és a szembenlévs szdrazfoldon telepiil le. Ugyanis nem jo neki
ugyanazon a helyen élnie, ahol nekem: ez nem helyes, mert 6 az apésom.
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En itt fogok élni Kisiwanin, elég lesz, ha én intézem az ligyeinket. Akarmi-
kor Kisiwaniba akar jonni, hogy ldsson engem, johet, és én is ugyanigy
meglatogathatom 6t.”

Mrimba linya elmondta apjinak, mit mondott Ali szultin. Az oreg
Mrimba beleegyezett Ali szultin akaratdba. De azt mondta a linydnak:
,,Mondd meg Ali szultdnnak, hogy kész vagyok a szarazfoldre menni, de te-
ritsen le nekem egy szGnyeget az egész 1itra, hogy szGnyegen sétilva mehes-
sek egész a szarazfoldig. Ha révidebb lesz, nem fogadom el.” A linya dtad-
ta Ali szultdnnak a vélaszit, hogy mire vagyik Mrimba, és Ali szultdn egyet-
értett Mrimba kivinsigaval.

lgy aztdn sz6nyeget teritett Kisiwanibél a szembelévs szirazfoldig, és
Mrimba dtkelt tiilra.

Azok, akik a szényeget leteritették, a mtandika newvii torzsbél valék
voltak. Azok, akik folszedték, a mtandura neviibl. Azok, akik kisérték
Gket — vagyis a szolgdik, karavinvezet§ik, teherhordéik és rabnéik — pedig
anamba torzsbél. Igy az éreg Mrimba megteremtette otthonit a szemkozti
szarazfoldon.

Akkor Ali szultdn uralkodott Kisiwaniban. Mrimba pedig elhatdrozta,
hogy hadat iizen, és Kisiwaniba jon leverni Ali szultant. Akkor Ali szultdn
hangosan felolvasta a Korant és dldozatokat ajinlott, hogy Mrimba ne kez-
dene az dtkelésbe, s ne hozzon hibonit. Akkor Mrimba elk6ltozott otthonad-
bdl, a Ruvuma vidékére ment és ott telepedett le.

Ali szultdn csak a szigeteket uralta, a szirazf61don nem volt hatalma,
csak két szigeten; az egyik Kisiwani, a mdsik Sanje ya Kati volt. Békében
uralkodott, népéhez j6 szindékkal volt, kivéve, hogy Sanje ya Katin hébo-
rizott. Az emberek haldsztak és gazddlkodtak, és ha volt is mds munkdjuk,
amibél hasznuk volt, mi nem tudunk réla. Az alattvalok ezeken a szigeteken
nem fizettek adé6t. Ali szultin sem erddot, sem varfalat nem épitett, hanem
a régi erGdben élt a Shangani negyedben. Hogy ki épitette ezt az er6dot, azt
nem tudjuk.

Ali szultannak volt Mrimba ldny4dtdl egy gyereke, egy fiu, akit Moha-
med bin Ali szultdnnak hivtak. Otthon élt, amig elérte a férfikort, azutin
elindult és a Ruvumdhoz ment megladtogatni nagyapjdt, az 6reg Mrimbat.
Amikor megérkezett, a nagyapja dtadta hatalmdt unokdjdnak. Igy Mahomed
szultdn lett az uralkodo.

Azutdn [Mrimba] nekiadta az Ssszes hadianvagit, és beleegyezését ad-
ta, hogy hdborizzon a szdrazfoldon, elGszor csak Tungiban, majd egészen
Pemba ya Manziig. Azutin [Mohamed)] visszafordult, és Kisiwaniba jott. Es
ugyanazon a napon, amikor megérkezett, apja, Ali szultdn meghalt.
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gy Mahomed szultdn uralkodott, mert a nép latta, hogy milyen ereje
volt a szdrazfoldon. A rokonai, akik Shirdzbél jottek, nem téirték el a hatal-
mat. De a vdros népe Mahomed szultdnt kovette az ereje miatt.

Akkor wamalindik jottek hazijukbdl, Malindib6l. Mahomed szultdn-
hoz mentek, hogy uidvozoljék. Akkor a szultén azt mondta a wamalindik-
nak: ,,Telepedjetek le itt Kisiwaniban.” A wamalindik vilaszul azt kérdez-
ték: ,,Mit kapunk, ha letelepsziink itt?” A szultdn azt felelte: ,,Telepedjetek
le nalam, és megkapjdtok az emir és a kddi hivataldt.”” A wamalindik bele-
egyeztek, és letelepedtek Kisiwaniban.

Mahomed szultin nem viselt hdborut. A nép az adéilletéket gabona-
ban és mas dolgokban fizette. Foglalkozasuk kereskedelem és haldszat volt.
De hogy melyik volt a jovedelmezGbb, arrdl semmit sem tudunk.

Mahomed szultdn nem épitett er6dot, sem vdrosfalat, hanem a Shan-
gani er6dben élt, ahol az apja, Ali szultin is. Viszont nemzett egy fitit Mo-
hamed szultin, a fii neve Ibrahim bin Mohamed szultdn volt; azutdn Moha-
med szultdn meghalt.

Akkor Mohamed szultdn féltestvére, Fatima szultdn, Ali szultdn les-
nya lett a kormdnyzd, mert Ibrahim szultdn gyermek volt, és még nem érte
el a férfikort. De Fatima szultin nem sokdig uralkodott, mert amikor Ibra-
him szultan elérte a férfikort, Fatima szultin azonnal rdruhizta a hatalmat.
Nem tudunk tobbet Fatima szultdn orszagldsir6l: ez minden, amit hallot-
tunk.

Ibrahim bin Mohamed szultdn nem viszdlykodott a néppel, iigy mond-
jak, hogy hatalmanak ereje miatt a nép kovette 6t. Alattvaléi adét fizettek
szultanjuknak, ezt gabondban — mint a rizs, a koles meg ilyesmi — rétték le.
A nép haldszattal, gazddlkoddssal és kereskedelemmel foglalkozott. Ibrahim
szultdn két gyermek apja volt: az idSsebbik Hasszdn szultdn, a fiatalabbik
Iszufu szultdn volt. Azutin Ibrahim szultin meghalt.

Iszufu bin Ibrahim szultdn keriilt hatalomra, és az orszag akkor hét
évet szenvedett az éhinség és a sdskdk miatt. A szultdn és az alattvaloi meg-
beszé€lték a bajt, és Ibrahim szultdn fiit, Hasszdn szultdnt tették meg uralko-
dénak. Iszufu szultdn uralkoddsdanak egyetlen eseményét sem ismerjik, mert
a csapdsok miatt nem uralkodott megfelelGen.

[Szdjjid Bargasz] szultdn 6rokébe Szaid Kalifa bin Szaid bin Szultdn
lépett. Uralkoddsdnak eseményeirél nem tudunk beszélni, mert nem ismer-
juk kirdlysdganak helyzetét, sem szokdsait, mert kozben eljott a német szul-
tdnunk, aki békét hozott ezekbe az orszdgokba és elégedetté tette a népet.
Szaid Kalifa mar nem kiildte el a helytartéit, mert a hatalmit nem tudta ki-
terjeszteni rajuk.





